COMMUNE DE SALIES- DE - BEARN

PLAN LOCAL D’URBANISME
P.L.U.

6-3

ATLAS DES ZONES INONDABLES DU
DEPARTEMENT DES PYRENEES ATLANTIQUES

DOSSIER APPROUVE LE

- heco Service Urbanisme,



Commune de SALIES DE BEARN

Annexe P.L.U.

Il N’ existe pas de P.P.R.l. sur lacommune de SALIES DE BEARN.

Zone d’inondation

-Le Saleys:
[l convient de se référer al’ atlas des zones inondables réalisé par le bureau d’ études CACG en
1994 pour le Ministére de I’ Environnement.

Par alleurslacirculaire interministérielle du 24 janvier 1994 (confortée par la circulaire du 24
avril 1996) devra étre prise en compte.

Cette circulaire préconise troisprincipes:

L’interdiction de construire dans les secteurs d’ aléas fort

Le contréle strict de I’extension de |’ urbanisation dans les champs d’ expansion des crues
(permettant un stockage d’ eau important)

Et I'interdiction de tout endiguement ou remblaiement nouveau non justifié par la protection
des lieux fortement urbanisés

PJ: circulaires du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996

Risque sismique

Lacommune de SALIES DE BEARN est classeée en zone 0 (décret n° 91-461 du 14 mai 1991
relatif ala prévention du risgue sismique annexé) ou il N’y a pas de prescription parasismique
particuliere.

Maitrise des eaux pluviales

Les planches graphiques jointes représentent les différentes mesures a prendre pour la
maitrise des eaux pluviales et I'aménagement du réseau qui S'y rapporte.

Il est a noter que toutes ces zones a réserver ne seront peut étre pas utilisées en fonction des
options d’ aménagements choisis.
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J MINISTERE DE L’EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS ET DU TOURISME

Anété du 1~ avril 1994 autorisant au titre de I'annde 1994
Iouverture d'un eoncours pour le recrutement dagents
d'exécution et de maitrise des personnels embarques
d'assistance et de surveillance des affaires maritimes

NOR: EQUH9400579A

Par arrété du ministre de 1'équipement, des transports et du tou-
risme et du ministre de la fonction publique en date du |- avril

. 1994, est autorisée au tire de 'année 1994 - I'ouverture d'un
. concaurs pour le recrutement d*agents d'exécution et de maitise des
1 b d'assistance et de surveillance des affaires . | -

", Le nombre das pl_i;_ce-.li. 'u_:rmu' au concours est, fixé i deux: - v

 La date_limite 'de. retrait des dossiers est fikée au 15 avril 1994,

“Lx date limite de dépdt des candidatures est fixée au 22 avid |

1994. .
La date des épreuves est fixée au 26 mai 1994

de mer et de |"sdministcation pénérale, 3, place de Fontendy, 75700 Paris
Frére. 33081 BORDEAUX CEDEX (1éléphone : 56-01-81-01),.en joignant
une enveloppe libellée & Jeuwr nom et adresse (format A4LAG6F oo

" Circulaire du 24 janvier 1994 relative a la prévan-
-tion des inondations et 4 1a gestion des zones
inondables - . .. )
. NOR: EQUU9400411C

Paris. le 24 janvier 1994,

Le ministre d'Etat. ministre de I'intérieur et de I'ameé-
nagement du territoire, le ministre de | ‘équipe-
ment, des transports et du tourisme et le ministre
de envi it Mesd ef Messieurs les
prefets,

Le I3 juillet 1993. & I'occasion de la communication sur ['cau du
ini de I'envi €laboréc en concertation avee le
ministre de ['équipement. des transpons et du tourisme, Je Gouver-
nement a amété une politique en matitre de gestion des zones inon-
dables, .

Cette politique répond aux objectifs suivants :

- interdire les implantations humaines dans Ies zones les plus
dangereuses oL quels que soient les aménagements, la sécurité
des personnes ne peut étre garantic intégralement et les limiter
dans les autres zones inondables ;

= préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues
paur ne pas aggraver les risques pour les zones situées en
amont ¢t en aval ; .

= sauvegarder I'équilibre des milieux dépendant des petites crues
et la qualité des paysages souvent remarquables du fait de |a
proximité de I'cau et du caractere encore naturel des vallées
concernées.

La présente circulaire est destinés & vous preciser cenains aspects
de cette politique. et notamment ceux relatifs 3 la prévention des
inondations. Elle indique les mayens de la mettre en xuvre dans le
cadre de vos prérogatives en matiére de risques majeurs et d'urba-
nisme,

Les principes & mettre en wuvre

Le premicr principe vous conduira. A 1I'intérieur des zones inon-
dables soumises aux aléas les plus forts, & veiller 3 e que soit inter-
dite toute construction nauvelle et i saisir toues les opportunitgs
Pour réduire le nombre des constructions cxposées, Dans les autres
zones inondables o les aléas sont moins importants, vous veillerez
i ce que les dispositions nécessaires sojens prises pour réduire la
vulnénbilité des constructions qui pourront éventuellement érre
dutonsées. Vous inciterez l=s autoritdy locales et les particuliers i
prendo; des mesures aduptées pour les habitations existantes

lscrvice AGP2 - pitce 529), téléphone £44-49-87-61), ou-au CIDAM, 67, rue.-

" ' La composition du jury et I3 liste des cundidais admis & concoarir ;
- feront I'objet d'arrétés du ministre de I'équipement, des transports et -

. du tourisme."
.. .. Mwa. — Pour tous ig . nents. les candid daivent s'ad ‘au
ministére de’|'équipenient, des trRASports ef du lourisme (direction des gens

“ |+ pourra prendre la- forme ‘d'un atlas; -
| -#'écpulement des eaux ol devront étre prohibés

- X
°| miéat et

Le second principe qui doit guider votre action est la volonté de
contrler strictement [I'extension de I'urbanisation dans Jes zones
d’expansion des crues, ¢'est-A-dire les secteurs non urbanisés ou peu
urbanisés et peu aménagés oi la crue peut stocker un volume d'eau
important, Elles jouent en effet un role déterminant en réduisant
momentanément le débit & I'aval, mais en allongeant la durce de
I'écoulement. La crue peut ainsi dissiper son énergic au prix de
risques limilés pour les vies humaines et les biens. Ces zones d'ex-
pansion de crues jouent également le plus souvent un role important

: paysage et I'équilibre des écosystimes:: tort
veiller fermement & ce que les constructions -

per de I'é
utres réglementations existantes en'matidre d'oc-. -
on du sol (; nt celles 1a pro<-.
et la sauveg des milieux naturels),
« Le troisiéme principe est d"éyiter, tout endi ou remblaie--
menl noiveau qui pe serait pas justifié par la protection de lieux. -
fortéinent utbanisés. ‘En_ effel, cey zménagements sont susceptibles -
d‘aggraver.leé fisques en amont ef en aval - - At

hlal

R /. &r_-rogi;aphl.'e. des zones-inondables . ]
. 'La mise en’ aiivre. dec-s principes ‘impligue tout d'abord une
“borine _connaissance du risque’ d'inondation. ‘La. priorité - de vatre.
- action serz danc d'établir-une cartographie des zones indddables quii

part,’ les couloirs
toutes les acti
gements’ susceptibles d'aggraver les conditiops d'é

t, d°aiitfe” part, “les zones d'expansion des éries.
Le 'ministére de I'environnement conduit un programme de
mination des zones ‘soumises 3 des risques naturels majeurs et en
particulier au risque d’inondation. Ces actions ont permis d'élaborer
des méthodologies. Si vous n’aver pas encore conduit ces &udes
dans votre département, nous vous d dans de les rapi-
dement.

Dans les zones de plaines, la méthodologie mise en euvre pour
établir I'atlas des zones inondables de la vallée de la Loire en aval
de son confluent avec I'Allier pourra &tre utilement transportés 3
d’autres cours d'eau.

Elle aboutit, dans ce cas paniculier, & distinguer quatre niveaux
d"aléas en fonction de la gravité des inondations 3 craindre en pre-
nant comme critéres la hauteur de submersion et la vitesse du cou-
rant pour la plus forte crue connue et, dans le cas oi celle-ci serait
Plus faible qu'une crue de fréquence centenpale. 3 prendre en
compte cente demiére.

Vous trouverez en annexe, i fire d'exemple, I'atlas des zones
inondables du Val de Tours.

Les zones soumises & des crues torrenticlles ou au ruissellement
Fluvitl. urbain constituent un cas panticulier: un programme spéci-

'que est en cours sur vingl-quatre départements du Sud-Est, afin de
réaliser un diagnostic rapide des sectaurs soumis i ces deux types de
phénoménes.

L'objectif est de recenser, pour des petits bassins versants de
quelques dizaines 4 quelques centaines de kilométres carrés, loufes
les informations historiques et hydrologiques utiles, afin d*établir
des fiches techniques par cc indiquant les caractéristiques
hydrauliques des cours d’eau et des ouvrages. |'hydrologie du bassin
concemé et I'emprise des lits majeurs, et de déterminer les zones 3
risque. les constructions et équipements publics seasibles, les cam.
pings... ainsi que les mesures de prévention @ menre en place,

Les premiers résuliats de ce programme seront disponibles ay
printemps de 1994, Des instructions particulizres ont éé adressées
aux prefets concemés. Un guide méthodologique sera prochainement
envoyé aux préfels des autres départements touchés par ce fype
d’aléa. afin d'engager de telles équdes.

Par ailleurs, par circulaire en date du 13 décembre 1993, signés
sous le double timbre de la direction de la prévention des pollutions
et des risques et de la direction de la sécurité civile. il vous a ¢t
demandé de créer des cellules départzmentales d’analyse des risques
et d'information préventive. En vue de garantir une entiére coordi-
nation entre I'évaluation du nisque Inondation. que prescnt la pré-
sente circulaire, et appréciation générale des risques, que vont
entreprendre les cellujes départementales citéas, vous rcprendrez,

Doivedt étre identifics et délimités. d'une

compatibles avec . .. -
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paticuliére du risque Inondation dans

-: quelle, |'évaluation
risques,

réciation générale dey
fapP!

Les champs d'inondation a préserver

canservation des chumps

est aussi nécessaire, pour assurer la
I urbanisés, de procéder 3

inondation qui ne sont pus actuellement
relevé de leurs limites. .
sauf si un plan d'exposition aux risques est approuvé, ou publi¢,
seulement prescrit mais si son élaboration est suffisamment avan-
; pour pouvoir aboulir rapidement 4 une publication, vous ferez
eder par un service de I'Etat au constat sur le temain des parties
f;h.unps d’inondation non urbanisés,
opérations de construction et les aménagements autorisés
oot Pris e comple, cependant vous ex s"il est possibl
infléchir les opérations et unén:gcl_nenrs non achevés pour tenter
e éduire leurs vulnérabilité, dans I'intérét méme des bénéficiaires
e ces opéntions, et vous veillerez 3 cz qu'ils soient exactement
Pc‘m_a du niveau du risque. : )
L'existence de constructions dispersées n'implique pas ['ex
zone du champ d'inondation A cr. Il vous .a :
orecier les situations Jocales pour. T imite
feotdation ol T'extension de I'vrbanisation

yithirément, chaque fois, 0 & ur’
isfitict” des espaces _halurels, aménagés ou non, pour I yille ;
ins, squares, temains de jeux, de sports... L' utilité:

ins, jardins, : _
tels espaces en milien’ urbain n'est pas

Les modalités de mise en wuyre

. Vous pourrez en particulier

contestable, .., -

PAZ. Vous vous assurerez ensuite de 2 prise en comple dans ces
documents d’urbanisme,

Nous vous rappelons que, hors le cas prévu A I'anicle L. [23-7.1,
deuxitme alinéa, du cu& de I'urbanisme. que vous serez amens i
metire en ccuvre en cas de nécessité, I'Etal est associé A la procé-
dure I'élaboration des POS et que les périmétres 3 définir pour les
zones urbanisables doivent &tre arrétés en concertation entre les col-
lectivités locales responsables et les services de I'Etat,

Compte tenu de I'urgence qui s"attache i ces procédures concou-
rant A [a sécurité de la population et 3 Ia limitation du risque de
dommages aux biens, il convient que les services de I'Etat engagent
rapidement les études nécessaires 3 la definition du projet de protec-
tion pour élre en mesure de présenter dans les meilleurs délais Jes
propositions de I'Etat aux collectivités locales dés le début de la
procédure,

En attendant la mise en ceuvre de ces différents outils juridiques,
vous vous appuierez dans toute la mesure du possible sur jes PSS en
vigueur et sur les - dispositions du rtglement national d'urbanisme.
faire applicution de I'articl R. 11251
les atlas et les rigles de gestion que vous. aurez urrétées neso
directement opposables aux tiers, elles vent -yous :
mofiver ef de justifier vos décisions;, ¢ ' sl ¥
Enfin, ‘vous ferez usuge .du contrdle de- Iégalité ‘4

&
ne respectent pas les
alors que vous . auriez

f fait: usape ~des
feredtes 'libih"d_e droit Susmentionnées, ou i

. { Yo

it ‘application -de 1'article’R. 2!
i Nous ‘vous” ddmfidan  ngus-rendre. réguliéreinent edmpie

Tapplication de la préseiite instruétion sous les fimbres de 14 direc

lion générale des collectivités locales, de [a direction centrale ‘de-la

sécunité civile, de la direction'de Iarchitecture et de I'urbanisme; de

ctioh d- : ol g

Ls Earographie des’zopes inandabies et

120 vous sevimt de bk pout Zosle o
estion de ces espaces les plus adaptées pour 1'ap|

pacipes €noncés ci-dessus. Vous ‘Porierez cette cartopra
es &

la connaissance des collectivités locales dés
vous'dannerez une large publicité 3 cette i
__i'e-_illpr:z.'égalcment i les transmettte au préfer
de:bassin qui,

&

b verséra au volet Inondation du projet de schéma directeur d*amé. -

frement et de gestion des caux (S.D.A.G.E.) en cours d'élabora-,

. Dans lc méme esprit, vous les porterez 3 la connaissance des

[idents des commissions locales de I'eau, lorsqu'elles existent,

I vous apparticadra ensuite de faire usuge des oultils Juridigues 3

fae disposition pour que les régles que vous aurez délermindes

bt effectivement mises en cruvre.

L2 circulaire n* 88-67 relative 4 la prise en compte des risques

Macls dans le droit des sols, que nous vous avons adnessée |e

nin 1988, décrit les conditions de mise en reuvre e I*articularion

s différents outils :

" les plans d'exposition aux risques (PER) ;

“les plans des surfaces submesibles (PSS) ;

* I'application de la procédure définie 3 l'article R.
de ['urbanisme ;

oo
coordonna.

111-3 du

la procédure des projets d'intérét

inclure les dispositions souhaitées dans les schémas directeurs

(SD), les plans d'occupation des sols (POS) ou les plans

Laménagement de zone (PAZ) élabores sous la mpnnsaﬂilité

des collectivités locales,

l" Un PER Inondution est déja en vigucur, vous aurez i vérifier
i D et POS respecient les disposi-

générul (PIG) qui permet

Worités compétentes de la nécessité de remanier leur document
Sanisme ; en tant que de besoin vous pourrez faire dans ce cas
kj-flh'nn des dispasitions relatives au PIG.
%S altirons votre attention sur le fait qu'en 1'état actuel du droit
(renciation de 1a constructibiljté selon que le termain est situé 3
leur d'un espace urbanisé ou 3 l'extéricur de celui-ci n'est
I:hie qu'en udaptant le zonage d'un POS ; c'est pourquoi nous
demandons de Vous engager dans cette voie, meme s'il existe
en vigueur sur le méme territoire,
S constituerez un projet de protection qui compontera ["atlas
JNes inondables, une notica dans laquelle figureront fes objec-

en liaison avec le president du comité de ‘bassin, ; e

[“1a politique de I'Etat et les principes 4 mettre en wuvre qui
*Posés dans la présente circulaise ainsi que les preseriptions
5 qui conditionnent leur application et Iy carte des champs

“alion 3 préserver. Ce projer sers mis i Ja disposition du

h;!tl vous formaliszrez par une décision cette publicité, Yous

L Ensuite un arréed e qualifiant de projer d'inrdrg géndral de

Uon (PIG) o1 Ie ponerez i la connussance Jes collectivites |

Mees dans le cadre des procedures des §D, dey POS e des
.

des pollutions. et des ris_q.ug

- Le ministre deI'équigémen; dés't,
' Bt du’ tourigme, -
s 0 Bexnko Bosson

Le minisire d"Etat, ministre de lintérieur |
t de l'aménagement du territoire,
. CHARLES Pasgua

e de f'e‘n.:'. - m
MicHEL BarmiEr =

Le

ANNEXE

INONDATIONS DE PLAINE

Prescriptions générales visunt & interdire extension de | “wrbanisa-
tion dans ley zones inondubles er & limiter lu vulnérabilité des
vonstructions nouvelles autorisées

Les prescriptions ci-aprés constituent un exemple qui devra &tre
adapté aux diverses situations locales et & 1outil Jjuridique utilisé.

Elles supposent I"établissement préalable d'une graphie du
risque d'inandation pouvant prendre la forme d'un atlas des zones
inondables et une délimitation des champs d’inondation non urbanj-
s€s A préserver,

Ces prescriptions pourraient Etre reprises dans un projet d'intérét
générul. dans des réglements de plans d’occupalions des sols, ou
dans des améiédy pris en application de I'article R 111-3 du code de
I"'urbanisme, oy 3 iti i i

des constructions existuntes ne sera autorisé dans les zones o I'aléa
est le plus fort, seuls seront admis Jes travaux et ouvrages destinds &
réduire les risques.

Dans les champs d'inondation A préserver en dehors des parties
acluellement urbanisées, soules pourrant Eire autorisées, i condition
de ne pus aggraver les risques ni d'en Provoquer de nouveaux :

~ l'udaptation, la réfection et |'exténsion mesurée des construc-
tions existantes ;

— les constructions et installutions nécessaires 3 des cquipements
colleetifs, & 'exploitation agncole. i la mise en valeur des res-
sources naturelles, sous réserve qu'elles ne fassent pas 1'objet
d'une occupation humaine pennanente dans les zones ob 1'ajéa
rendrait celle situation dangereuse.

Pour toutes les constructions et QUVrIges qui seront autorisds, les
constructeurs deveont prendre toutes les Mesures necessuires pour
que les constructions el ouvrages résistent aux forces exercdes par
les dvoulements de fa crue de réfcrence telle quelle est définie duns
PVutlas des zones inondubles,

Les sous-sols seat interdins duns toute la conz inomdable

= ‘urbanisme o & ['égard d'autorisations de cbn?ui.nrc Bu:
d’occuper le sol dont il vous apparaitrait qu'ils
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| L'emprise au sol des co,

nsiructions ne dépassera pas le quart de Ia
surfuce des termains (1),

Les constructions & usage d'habitation isalées, 0 Broupée
comporteront un second niveay habitable au premier ;

e'ligr:.
Le premier niveau de planch Les clitures formant obstacle 3 I"écouleme, t des
i i p er de toutes les Cunsiructions sera au L ca

uxX sont inte
S ¢ b dites (3).

minimum 3 | métre au-dessus de |5 cate moyenne du terrain naturel R

environnant (2), (1} Propontion & déterminer en fi

de chaque sitvation locale.

12) De 0,70 métre 3 | métre 3 déterminer ea foncting de chaque singari;
bles i usage dhabitation locale,

de la cruc de référence. | (3} Définition & préciser cn fonction de chaque simation locale,

Le premier niveau habitable des immeu

collective sera placé au moips U piveay

WINISTERE DE LA CULTURE "ET DE LA EWCOPHON;E f

B y Tt e LA .
gation-de signature . = .,
NOR: MCCAZ4001794

(Amété du 6 awil 1994 portant délé

:?mwop!m.ie: :

Janviet 1947, modific en decnice

du.z3
#- ; Buer. par amété, leur, signature

mars 1993 '_:th__nurniﬁa!ipﬁ_du_!’r:_m er m
'm_ﬁ_rg“l_'[”] .'i_ﬁll_l'ﬁ_f_ 4 la composifion Hy-
797 du 16 avril 1993 relaif aix " attrib

hée’ d*adminjstration centrale, chef du bureau du cabinet du
$ actes ‘et décisions, dans la fimite de ses auributions,

Ar. 1% - CEAon permanente est dopnda 3
ministre, & I'effer de-signer, au nom du Ministre
i I'exclusiop des décrers et améiés,

Am 2. - Le présent amats sera publié au Juyrmys afficiel de la République frungaise,

Fait 3 Paris, le 6 avril 1994

Tacoues Touson

‘ MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE f

Arrété du 6 avril 1994 autorisant au titre de |’

9 année 1994 I'ouverture d’un eoncours externe
exceptionnel d'acces ay corps d

85 conservateurs des bibliothéques
i NOR: RESM94004574

Par arrété du ministre de I'enseignemen
autorisée au titre de |'année 1994 I'ouve,

Le nombre de postes offerts au concours sera '
] L'épreuve d'admissibilité se déroulery 3 partic du [7 juin 1994 et I'"épreuve d*admission i partir duy 4 Juiller 1994, 3 Villeurbanne.
Les dossiers d'inscription seront déljvrds sur de écrite adressée 3 I'Ecole national, supérieure des sciences de I'information et des
bibliotheques, L'lsle-d Abeay, 4. rue du Creuzat, B.P, 12, 3808 L'ISLE-D'ABEAU CEDEX (éléphone - [16] 74-27.54-20),
} La date de cldture des incriptions est fixée au 6 mai 1994, 1erme

de rigueur,
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s R PREFECTURE D
MINISTERE DE L'RQUIPEMENT -

DULOGEMENT, DES IRANSPORTS _ - ‘! 199

REDE L'ENVIRONN
Y

MFafis_ le 94 AYR. 19§

m

y
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OBJET: dispositions applicables au biti et oﬁwqi‘ges existants en zones inondaB
REE.: - loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative 3 Forganisation de la sécurité civile, 2 la protection 22
la forét contre I'incendie et 3 1a prévention des risques majeurs, modifiée par la loi n® 95-101 dy 2
fevrier 1995 relative ay reaforcement de a protection de I'environnement '

- 10i n®92-3 du 3 janvier 1992 sur leau

L'article 16 de Ia loi du 2 février 1995 institue les plans ‘de prévention des risques
naturels prévisibles, dits P.P.R. Le décret n°95-1089 ‘du °S - octobre 1995 en “précise les
modalités d'application. Pour leur mise en oeuvre, nous avons ‘engagé conjointement |a
réalisation de guides méthodologiques. Les premiers puides seront disponibles dans [es
prochains mois et concerneront notamment les risques les plus-fréquents *; inondations et

En matiére d'inondation, la gestion globale 3 I'échelle d'un bassin versant doit conduire

4 une certaine homogénéité dans Jes mesures que vous prescrirez, méme s'il faut tenir compte

de la variété de l'aléa et de l'occupation humaine le long d'un méme cours d'eau ou entre Jes -
* cours d'eau, Clest pourquoi, sans attendre [a publication du guide relatif & Iinondation, vous -

trouverez dans la présente circulaire, aprés un rappel dea politique i mettre en oeuvre, des
indications relatives aux mesures applicables aux constructions et aménagements existants 4 la
date d'approbation des plans. ;0

1 - La politique 4 mettre en Oeuvre

La circulaire interministérielle dy 24 janvier 1994, parue au Journal Officiel du 10 avril
1994, définit les objectifs arrétés par le gouvernement en matiére de gestion des zones
inondables, qui sont d'arréter les nouvelles implantations humaines dans les zones Jes plus
dangereuses, de préserver Jes capacités de stockage et d'écoulement des crues et de
sauvegarder I'équilibre et la qualité des milieux naturels. Ces objectifs doivent vous conduire &
mettre en oeuvre les principes suivants - *

@ veiller & ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones inondables
soumises aux aléas les plus forts ;

@ contréler strictement l'extension de lurbanisation, c'est 4 dire la réalisation de nouvelles
constructions, dans les zones d'expansion des crues Y

T éviter tout endiguement oy remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la
protection de lieux fortement urbanisés,

I nous semble nécessaire de souligner que le respect de ces objectifs et l'application de
Ces pnncipes conduit 4 abandonner certaines pratiques préconisées pour I'établissement des

anciens plans d'exposition aux rsques, et notamment la délimitation des zones rouges, bleues
et blanches a partir de |a gravité des aléas et de |5 vulnérabilité des terrains exposés,




e |

Par ailleurs, il est nécessaire d'imposer dans les mémes conditions, et sur I'ensemble des
zones inondables, les dispositifs visant a empécher la dispersion d'objets ou de produits
dangereux, polluants ou flottants. -

Nous vous rappelons que sur certains aménagements existants susceptibles de perturber
I'écoulement ou le stockage des eaux de crue (ouvrages d'art, ouvrages en riviére, remblais),
vous pouvez, dans le cadre du P.P.R., imposer des travaux susceptibles de réduire les risques
en amont comme en aval de ces ouvrages. En application de l'article 10 de la loi du 3 janvier
1992 sur I'ean, pour les ouvrages soumis au régime d'autorisation ou de déclaration » quils se
. situent ou non dans I'emprise d'un P.P.R., vous pouvez imposer par arrété toutés prescriptions
spécifiques permettant de garantir les principes mentionnés 4 l'article 2 de la méme loi.

2-2 - maintien de la capacité d'écoulement et d'expansion des crues

Cet objectif vous conduira 4 interdire, dans les zones d'aléa le plus fort, "toute
%augmentation d'emprise au sol des bitiments (& I'exception de ¢elles visant a Ia création deés
Y Mocaux & usage sanitaire, technique ou de loisirs indispensables) ainsi que les clétures dont Ia
gsconception constituerait un obstacle 4 la libre circulation des eaux. RRE
k& i Il vous conduira aussi en dehors de ces zones i ne permetire que des extensions
smesurées dans des limites strictes tenant compte de la situation locale. : e LT

5 *

. PR * & ) . i
Des adaptations peuvent &tre apportées aux dispositions applicables i I'existant décrites
ci-dessus : 8 R

* dans les zones d'expansion des crues, pour tenir compte des usages directement liés aux :
terrains inondables; c'est Ie cas des usages agricoles et de ceux directement liés  la voje _
d'eau lorsque ces activités ne peuvent s'exercer sur des terrains moins exposes; B

® dans les dutres zones inondables, pour les centres urbains; ceux-ci se caractérisent
notamment par leur histoire, une occupation du sol de fait importante, une continuité bitie
et la mixité des usages entre logements, commerces et senvices.

Les dispositions de la présente circulaire doivent étre mises en oeuvre dés a présent
dans les projets de P.P.R. en cours d'étude. Nous vous rappelons également qu'a titre de
Mesure de sauvegarde, vous devez faire application de l'article R 111-2 du code de l'urbanisme,

& Directeur de I'Architecture Le Directeur de Ia Prévention Le Directeur de
et de I'Urbanisme des Pollutions et des Risques I'Eau
Délégué aux Risques Majeurs

Gustave DEFRANCE 2an- JrIl.l‘P"L;’aL-'HEI’@T'

arife BERSAN|
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PROJET DE PROTECTION
CONTRE LES INONDATIONS

NOTICE

DEFINITION DE LA ZONE INCNDABLE

La zone inondable est Ig totalité de la zone dexpansicn des crues.

Elle est représentée sur les atias cartogrophiques & 'echelle V25000 pour chaque
cours deau et & léchelle du cadastre (V5000) pour lo cartegraphie réglementcire
établie dans le cadre des Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles (PPR).

POLITIQUE GENERALE

Dans les zones inondables, le principe générdl tel quil est défini dans la circulaire du
24 jarvier 1994 est dinterdire toute construction dobstacles ou libre écoulement des
crues (habitations, ouvrages remblais, digues, etc.) exception fare des ouvrages
permettant de réduire le risque a condition gque des études prealables dient permis de
le vérifier.

Les objectifs a atteindre sont les suivants :

- préserver les vies humaines,

- permetire le ralertissement et le stockage des crues, en conservant intactes les
zones inondables méme falblement submersibles,

- préserver les milieux naturels,

PRINCIPES DE MISE EN OEUVRE

1/ Les inondations de plaine

Elles concernent un secteur défini par des cours decu ayant des « temps de
reponse » superieurs 4 trois heures, Celui-ci est couvert par lannonce des crues
{Gave de Pau, Gave dCloron, Adour).

Dans cette zone, on distingue ces « poches » urbarsées ou urbarisables prés du
centre urbcin au-deld desqueles les censtructions ne seront pas autorisées. Eles
sont composées de deux secteurs distingrs -

—* un secteur ol les hauteurs de submersion sorr imferieures & 1.0O0m =t ol lon
tolére un régime général de constructibilité seus les conditions habituelles de réduction
ce la vulnerabilite ;

+ Pour les corstrucrions nouvelles
- spus sals irterdits
- emprise ou sol des constructions inférieure au auart de Ia surface des
Terrans,

DCE 64-5H 12737
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ANNEXE
LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE DE
PLAINE ET CRUE TORRENTIELLE

. CONCHEZ-DE-BEARN
GARLIN

IBARROLLE

IDRON-OUSSE SENDETS

IGON___
N

_GAVE DE PAU
__.GAVE DE PAU

P " "GAVE DE PAU

SAINT-ABIT

GAVE DE PAU

'OUSSE DES BOIS |

Luz

11
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2

- Premier niveou de plancher & un métre ou-dessus de la core moyenne du
Ter-ain noturel,
- Premier nveau habitable des mmeubles place au-moins au niveau de la
« crue de reference »,
- avliganor dur seconc nvecu hobitable cu premer etage pour les
consTruETons © usoge dhabitation,
- interdiction de clgtures faisart dbstacle o lécoulement des eaux.

+ Pour le bati existart : on se référera aux tableaux extrarts de la circulaire
du 24 avril 1226,

=} un secteur ol les hauteurs de submersion dépassent 1.00 m. Dans ce cas
précis, le principe général dinconstructbiite soppiique strictement exception faite pour
la rénavation de bati existant (circuldire du 24 avri 12926).

2/ Les crues torrentielles

Celles—ci se caractérisent par des « femps de réponse » trés rapides, inférieurs
a trais heures. Dans les secteurs concernes par ce type de crues, on veilera plus
particulieremert & lapplication dy principe générd dinconstructibiité. lls seromt
prioritaires pour &tre traités de fogon plus précise par le bigis dun PPR.

3/ Cas particuliers des digues

Les ouvrages de protection Ne seront pas pris en compte pour aeceptation dun
risque redurt. Ainsi, toute zone non urbanisee & larriére des digues reste inondable du
fait de la possibiité dune rupture accidentelle. Par 1o méme, ces zones resterort
inconstructibles (Note Direction de I'Eay du 2 decembre 1295).

MODALITES DE MISE EN QEUVRE

Le fableau joirt en onnexe fait étot ce lensemble des communes du département des
Pyrénees Aflartigues estimées concernees par le risque inondarion. Celles ci sont ou
nombre de 292

1/ Le dossier départemental des risques majeurs (DDRM)

II'est établi par la Celiule dAndlyse des Risgues er clinformation Prévertive
(CARIP) qui est animée par g Prefecture er au regroupe les acteurs
cépartemerttaux du risaue mgleur et de la protection civile.

| recense les differents risgues auxguels soft scumises les communes du
déportemenr.,

1 sert a la réaisction de cossiers communaws symmeTticues (DCS), & partir

desauels les maires davent élaborer les dossiers dirformarion communawx sur les
risques mgjeurs (DICRIM).

DDE 64-5H 12727
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2/ L'atlas des zones inondables

I est établi sur des fonds cartographiques IGN au V25000 et far appardire la
imite des crues centenngles et historigues. Son but est de décrire et dexpliquer
ldlea inendohon & lexclusion de tout aspect reglementare. Les atlas sont diffusés aux
colectvités concernées et doivert senvir de support a urne large infarmation des
citoyens.

3/ Linformation des populations

Linformation sur les risques majeurs est consignée dans le DCS reprenant les
informations essentieles au suet des risques présents dans la commune, et
notammertt la description de ces risques, leurs conséguences prévisibles pour les
personnes, les biens et lenvironnement, dinsi que les mesures de sauvegarde pour
limiter leurs effets.

Dés que les DICRIM sont établis les maires doiverr faire connditre [existence de
ces deux dossiers (DCS et DICRIM) par un avis affiché en mairie pendant deux mois.
La consuitation de ces documents est libre.

Laflas carfegraphique des zones inondables est egalement un outl dinfermation
des maires. Son existence doit faire lobjet dune large information par le bicis de la
presse locdle. Le décrer n® 20-218 du 11 octobre 1220 décrit lexercice du droit a
linformation sur les risques majeurs.

4/ Les procédures

4.1 - Les Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles (PPR)

lls sont entrepris prioritdirement sur des communes présertant des risques
moyens a forts, et des enjeux impertants en matiére durbenisation.

lls necessfrent des études plus poussées quune simple délimitation de la zone
inondable.

Les communes qui répondent a ces deux critéres son les suivantes -

Riviere | Gave de Gave
principale Pau d'Ossau Adour Bidouze | Ousse | Ouhabia | Valentin | Neez
c
Narcastet Laruns Bordos Guiche |Pontacq| Sider Eaux Gan
o Segat Béost Urcuit Sames | Espoey | Arberre | /Bornes | Juran
Mazeres | agre Béon Lahonce Bidache | Soumou| Bassus /gon
™ /Lezons 5
Gelos Bielle Mouguerre Alou /serry
- S Lowvie Urt Lee illefran
Orther /Juzon Sames Artigue /oue
u Coarraze Iseste Guiche Aloutan | Bayorre
Boeil Arudy Came
N /Benng Bidache
Boraes Briscous
E Boudren
Baliros
=

COE 84-5H 12797
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Les premiers PPR rediisés en 1226 et approuvés en 19977 concernent sepr
communes du bassin de la MNivelle ol une crue historicue voising de la crue certennale
a ete enregistree le 26 aolt 1283 Anhoa, Saint Pée sur Nivelle, Ciboure, Sare,
Saint Jecn de Luz, Ascan (procédure PER recyclée en PPR).

Les etudes preclables 3 'glabargrion de PPR redlisees en 1926 traftent neuf
communes : Idron, Cusse, Bizanos, Nousty sur [Cusse, Denguin, Lobestide Cézeracq,
Avtiguelouve, Arbus, Tarsacg sur le Gave de Pou.

La cortographie réglementaire qui en résutte est établie a I'échelle 1/S000.,

4.2 - Les Plans dOccupation des Sols

De nombreuses communes sont dotées dun Plan dOccupation des Sols
(POS). Certains prennent en compte une délimitation de la zone inondable. Celle-ci
n'est cependant pas foujours exacte et le réglement qui lui est associé n'est pas
forcément bien adapte.

Dés que la zone inondable est mieux connue, elle dort &tre intégrée dans les
« portés 4 connaissance » & loccasion des élaborations ou des révisions de POS et
les maires doivent en tenir compte dans leurs zonages sons quil soit nécessaire
dattendre [aboutissement de la procédure PPRE..

Deés lors quun PPR est prescrit sur une commune, celui-ci vaut servitude
durbanisme et entrdine une révision automatique du POS pour mise en conformité.

4.3 - Larticle R.1M-2 du Code de [Urbanisme

L'application de larticle R1M-2 peut permettre de mativer et de justifier toute
décision poncruelle en matiére de gestion de lurbanisation en atfendent la mise en
ceuvre de plans complets et doutils juridiques opposables oux tiers.

14
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| - PRINCIPES GENERAUX

¢ Lol n" 87-585 du 22 juilet 1987 relative & lcrgonisation de ia sécurité civile, & la
protection de la forét contre lincendie et a lo prévention des risques majeurs.

* Loin' 22-3 du 3 jorvier 1992 sur feau.

* Lo n" 25101 du 2 février 1225 relative au renforcement de la protection de
lervironnement,

s Decret n" 25-1082 du 5 octobre 1295 relafif aux Plans de Prévention des
Fisques noturels prévisibles (PPR).

e Circulgire du 24 jamvier 1924 relative & la préventon des inondations et a la
gestion des zones inondables.

* Circulgire n* 3400/SG du premier ministre aux préfets du 2 février 1294 faisant
référence & un critére de hauteur deau de un métre au-dessus du sol, pour
déterminer les perimétres a contréler strictement.

* Circulaire du Ministre de [Environnement du 27 janvier 1994 concernant les
disposftions relatives & la prévention des inendations.

* Circulaire interministérielle (Ministére de IEquipement, du logementdes fransports
et du Tourisme et Ministére de [Environnement) du 24 avril 122& relative au bati
et ouvrages existants en zones inondables.

* Circulgire du Ministre de |Emvironnemert au Préfer de [Cise du 11 jilet 1226
concernant la prise en compte des dispositifs de protection comre les crues dans
les PPR. '

* Circulgre imterministériele (Ministére de IEquipement, des Transports et du
Tourisme - Ministére de [Environnement) odressée ocux préfets des régions
Centre, Bourgegne, Pays de Loire, au préfet du Loirer, et des départemerts
Nigvre, Cher, Lairet, Loir et Cher, Indre et Laire, Maine et Laire, Loire Aflartique
du 22 mars 1295 relative & la prise en compte du risque inondgtion dans les
documents durbanisme et & la rédlisation des atflas cartographiques des zones
inondables.

» Circulgire du Ministre de [Environnement du 12 mars 1226 aux préfets de Région
et de Departement concernant lidentification des zones exposées aux risques
narurels et ala maitrise de [urbanisation de ces zones.

* Note du Ministére de Envirennement - Direction de IEau - du 2 décembre 1296
relative aux questions des services déconcemtrés sur lo gestion des zones
inondables.

Il - CRUES TORRENTIELLES

o Deécret n" 25-M5 du 17 octebre 1995 concernant lexpropriation des biens
exposes 4 cer‘cins risques noturels mgeurs menagont gravement des vies
humgines.

e Circulgire du Ministre de IEnvironnement aux préfets de Département du 16 aolt
1924 sur les risques dinendation ropide.

¢ Circulaire inferministerielle (Ministére de [Economie et ces Finances - Ministére de
llrrerieur - Ministére de IErvironnement) n' 26-53 cu 'O uilet 1296 relative a
'exproprigrion des biens exposés & certains risques narurels majeurs menagant
gravemernt des vies humanes.
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- QUVRAGES ECRETEURS DE CRUES

e Circulare du 23 octcbre 1226 du Ministére de [Environnement - Direction de
[Eou - & ™. le Prefet des Pyrénees Atlartiques et & la Direction Départementale
de 'Agricutture et de la Forét, concernant lo prise en compte des ouvrages
écréteurs de crues dans lurbanisation des zones & risque.

¢ Circulgire interministérielle (Ministére de llrtérieur, Ministére de [Ervironnemert,
Ministére de llndustrie, de la Poste et des Télécommunications) du 22 novembre
1299¢ relarive a la sécurfté des zones stuées & lovol des barrages et
oménagements hydrauligues.

IV - INFORMATION DES POPULATIONS

* Loin" 87-565 du 22 juillet 1287 article 21
¢ Décret n" D0-918 du N octobre 1220 relatif a lexercice du drott a linformation
sur les risques mgjeurs.
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ANNEXE
LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE DE

_ ABIDOS

004 ABITAIN. GAVE DOLORON

005 ABOS GAVEDEPAU  BAISE |
[z ) ANGAIS '

024 _ ANGLET

025 :

az6
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045 ~mmn ARHANSUS ' " __BIDOUZE
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051 . ARTIX __GAVEDEPAU__ _ S
o : /GAVE DE PAU ]
ATHOSASPIS """ GAVEDOLORON
AUGA B _ LUYDE FRANCE
AUTERRIVE : P GAVED'OLORON
AUTEVIELLE-SAINT-MARTIN-BIDEREN 1P ‘GAVE D'OLORON _SAISON
BAIGTS-DE-BEARN _IGAVEDEPAU |
_BARDOS __ JARAN
BARRAUTE-CAMU (GAVED'OLORON
_‘BASTANES _GAVEDOLORON |
BASSUSSARRY NIVE o
‘BAUDREIX d P GAVEDEPAU
BAYONNE i P _ADOUR NIVE
B -BE_H£§QQE-LAFIST§. i, 1P

‘IP _ouHABIA

e P GAVEDEPAU
..... WP GAVEDEPAU
_ _BIZANOS P GAVE DE PAU_

BOEIL—BEZING

'BORDERES

~ BOUILLON _LUYDE BEARN

_BRISGOUS P ARDANAVY
_ _BUGNEIN _ WP TTGAVEDOLORON . ]|
1P 'LUY DE BEARN N
1P LUYDE FRANCE _ & =
___CARRESSECASSABER ~  ~ p GAVE D'OLORON  SALEYS __
_.CASTAGNEDE " """~ ""IP " GAVE DOLORON _
_CAST

7 P _f_c:_A\.rE DOLORON
288 _IP_ GAVEDEPAU

1289 e ARAN

29 IE i SBAYSE: oz

(200 IR . __GAVEDEPAU .
01 P GAVE DE PAU




LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE DE

PRI Ler

ANNEXE

_LAHONCE

_ LAHONTAN
LAROIN
LARREULE

MAZERES-LEZONS _

___MIREPEX

MAZEROLLES

MEILLON _GAVEDEPAU__TAGOIN
MERACQ "LUY DE FRANCE

MERITEIN GAVE D'OLORON
‘GAVE DE P.M..I
'LUY DE BEARN

BAYSE

‘GAVEDEPAU

\RANCE

“'*L_ui"ﬁE_BEERN“ A

LISEAU

'TGTE'E@LQF"@N' o
LUYDEBEARN 7~ ~
'LUYDE BEARN

_GAVE D'OLORON
"{GAVE DE PAU_
BAYSE

ORAAS

T
I
|

" "PARDIES

GAVE D'OLC

_.ORTHEZ o
_OS-MARSILLON

POEY-DE-LESCAR

" SAINT-MEDARD

_SAINT-PALAlS

_LUYDEBEARN
_GAVE D'OLORON

LUY UE BEARN
GABAS

siROS :
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
_TARSACQ

THEZE ) TP ULUYDEFRANGE T

__QAVE Y PAU ———
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ANNEXE
LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE DE
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1P LUYDEFRANCE
IP LUY DE FRANCE
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ANNEXE
LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE
Ly

~ LAURHBAR
ALHORGANE

IGAVEDOLORON =~
“VERT e
-NIVE D’ARNEGUY -

047 ARNEGUY
ARTHEZ-DASSON

___ARUDY

__.:ASASP-ARROS

NIVE DES .
IGAVE D'ASPE CABARET

_-GAVE D'OSSAU
INIVE

BIDARRAY "

BIELLE

. BIELLE _GAVED'OSSAU
__BIRIATOU

INVE .
__GAVE D'OSSAU

- _{GAVEDOLORON

24 EAUXBONNES
5 _ 'ESCOS
ESCOT

T VALENTIN

___FICHOUSRIUMAYOU
GABASTOMN o
_GABAT
_GAMARTHE
sl GARINDEIN

20 " GERE-BELESTEN
B2 i DESYRARL
247 GOTEIN-LIBARRENX

252 . GURMENCON

_LASCLAVERIES




ANNEXE
LISTE DES COMMUNES DES PYRENEES ATLANTIQUES CONCERNEES PAR LE RISQUE CRUE
TORRENTIELLE

323 ... . LASSERRE _
1324 LASSEUBE
35 §5EUB_|5_TAT

LESCUN

LOURDIOSICHERE

LOURENTIES

 LOUVIE-JUZON

'LOUVIE-SOUBIRON
URBE-SAINT-CHRISTAU
'MAULEON-LICHARRE
MENDITTE

MOUMOUR
"OLORON-SAINTE-MARIE _
'ORIN

_OSSAS-SUHARE

_GAVE D'OLORON

_IGAVE D'OLO RON
SAISON

_GAVEDOLORON

_ OSSEiN—ASPE
OSSES

NIVE

" GAVE DASPE |

POEY-D'OLORON

___ :PRECHACQ-NAVARRENX _
__REBENACQ_

__SAINTE-ENGRACE

SAINT-ESTEBEN
'SAINT-ETIENNE-DE- B\AIGORRY

SAINTJE:\MGE Luz

_ SAINT-JEAN-LE-VIEUX )
SAINT-JEAN-PIED-DE-PORT _
SAINT-MARTIN-D'ARROSSA _

_SAINT-MICHEL
"SAINT-PEE-SUR-NIVELLE

. SALESDEBEARN
SARE

_GAVEDOLORON —— ~

'SARRANCE
" 'SAUBOLE

SAUCEDE

____ SAUGUIS-SAINT-ETIENNE _

 SEVIGNACQ-MEYRACQ
SDURAIDE o

SMIDU
ILLE-USQUNN

L - - —
VIODOS-ABENSE-DE-BAS

1T NIVE affluent

IT  GAVEDOLORON
T 'GAVED'OLORON

T saisoN
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- ANNEXE 2 - TEXTES DE REFERENCE

(J DECRET N° 91-461 DU 14 MAI 1991 RELATIF A
LA PREVENTION DU RISQUE SISMIQUE (J.0. pu 17
MAI1 1991)

- Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre délégué 4 I'environne-
" ment et a la prévention des risques technologiques
et naturels majeurs, '

Vu la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
I’organisation de la sécurité civile,  la protection
de la forét contre I'incendie et A la prévention des
risques majeurs, et notamment son article 41 &

Vu le décret n® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif &
’exercice du droit d’information sur les risques
majeurs pris en application de V'article 21 de la loi
du 22 juillet 1987 susvisée ;

Le Conseil d'Ftat (section des travaux publics)
entendu,

Décréte :

Art. ler - Les dispositions mentionnées a I'article
41 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 susvisée
destinées & la mise en oeuvre de la prévention du
risque sismique et applicables aux batiments, équi-
pements et installations nouveaux sont définies par
le présent décret.

Art.2 - Pour la prise en compte du risque sismique,
les bitiments, les équipements et les installations
sont répartis en deux catégories, respectivement
dites « risque normal» et «a risque spécialy.

Art.3 - La catégorie dite «A risque normaly com-
prend les bitiments, équipements et installations
pour lesquels les conséquences d'un séisme demeu-
rent circonscrites & leurs occupants et 4 leur voisj-
nage immédiat.

Ces bitiments, équipements et installations sont
répartis en quatre classes :

* classe A : ceux dont la défaillance ne présente
qu'un risque minime pour les personnes ou I'activi-
té économique ;

* classe B : ceux dont la défaillance présente un
risque dit moyen pour les personnes :

* classe C : ceux dont la défaillance présente un
risque élevé pour les personnes et ceux présentant
le méme risque en raison de leur importance socio-
économique.

En outre la catégorie «a risque normaly comporte
une classe D regroupant les batiments, les équipe-
ments et les installations dont le fonctionnement est
primordial pour la sécurité civile, pour la défense
ou pour le maintien de I'ordre public.

Art. 4 - Pour I'application des mesures ‘de préven-
tion du risque sismique aux batiments, équipements
et installations de la catégorie dite «a risque nor-
maly, le territoire national est divisé en cing zones
de sismicité croissante :

~zone 0 ;

-zonela;

-zoneIb;

-zone II ;

- zone ITI.

La répartition des départements, des arrondisse-
ments et des cantons entre ces zones est définie par
I"annexe au présent décret.

Art. 5 - Des mesures préventives et notamment des
régles de construction, d’aménagement et d’exploi-
tation parasismiques sont appliquées aux bati-
ments, aux équipements et aux installations de la
catégorie dite «d risque normaly, appartenant aux
classes B, C et D et situés dans les zones de sismi-
cité I a, I'b, I et III, respectivement définies aux
articles 3 et 4 du présent décret.

Pour I'application de ces mesures, des arrétés pris
conjointement par le ministre chargé de la préven-
tion des risques majeurs et les ministres concernés
définissent la nature et les caractéristiques des béti-
ments, des équipements et des installations, les
mesures techniques préventives ainsi que les
valeurs caractérisant les actions des séismes 4
prendre en compte.

Art. 6 - La catégorie dite «a risque spécial» com-
prend les batiments, les équipements et les installa-
tions pour lesquels les effets sur les personnes, les
biens et I'environnement de dommages méme
mineurs résultant d*un séisme peuvent ne pas étre
circonscrits au voisinage immédiat desdits bati-
ments, équipements et installations,

Art. 7 - Des mesures préventives et notamment des
regles de construction, d’aménagement et d’exploi-

Réglementation parasism que - Direction de PHohilat et de lo Construction Movembrs 1947
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tation parasismiques sont appliquées aux biti-
ments, aux équipements et aux installations de la
catégorie dite « risque spécialy,

Pour I"application de ces mesures, des arrétés pris
conjointement par le ministre chargé de la préven-
tion des risques majeurs et les ministres concernés
définissent la nature et les caractéristiques des bati-
ments, des équipements et des installations, les
mesures techniques préventives ainsi que les
valeurs caractérisant les actions des séismes a
prendre en compte.,

Art. 8 - Le 2° de article 2 du décret du 11 octobre
1990 susvisé est ainsi rédigé :

«2° Situées dans les zones de sismicité [ a, I b, IT et
I définies par le décret n® 91-461 du 14 mai 1991 .»

Art.9 - Le ministrc d’Etat, ministre de I'éducation
nationale, de la jeunesse et des sports, le ministre
d’Etat, ministre de I'économie, des finances et du
budget, le parde des sceaux, ministre de Ia justice,
le ministre de Ia défense, le ministre de Pintérieur,
le ministre de Iindustrie et de I’aménagement du
territoire, le ministre de I'agriculture et de 1a forét,
le ministre du travail, de I’emploi et de la forma-
tion professionnelle, le ministre de I'"équipement,
du logement, des transports et de la mer, le
ministre des départements et territoires d’outre-
mer, porte-parole du Gouvernement, le ministre
délégué & I'environnement et  Ja prévention des
risques technologiques et naturels majeurs et le
ministre délégué au budget sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent
décret, qui sera publié¢ au Journal Officiel de Ia
République frangaige.

Fait a Paris, le 14 mai 199]_

ANNEXE - Répartition des départements,
des arrondissements et des cantons
entre les cing zones de sismicité

Cette liste est conforme au code officiel géogra-
phique édité par I'Institut national de la statistique
et des études économiques et mis a jour au ler jan-
vier 1989,

L'appartenance d'un site donné 3 une zone sismique
est déterminée par I'appartenance de ce site 4 un
département, 4 un arrondissement ou & un canton,
par référence au découpage administratif valable le
ler janvier 1989, quelles que puissent étre les modi-
fications ultérieures de ce découpage.
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Arrondissement

Bayonne Ta | Tholdy, Saint-Etienne-de-Baigorry, Saint-Jean-Pied-de-Port
0 Anglet (tous les cantons), La Bastide-Clairence, Bayonne (tous les cantons),
l Biarritz (tous les cantons), Bidache, Espelette, Hasparren, Hendaye,
Saint-Jean-de-Luz, Saint-Palais, Saint-Pierre-d’Irube, Ustaritz
Oleron-Sainte-Marie| 1T Arudy, Laruns
I'b | Accous, Aramits, Lasseube, Oloron-Sainte-Marie (tous les cantons),
] Tardets-Sorholus
Ia | Mauléon-Licharre, Monein, Navarrenx
0 Sauveterre-de-Béarn
| Pau il Nay-Bourdettes (tous les cantons)
I'b | Jurangon (chef-lieu : Pau), Pau (tous les cantons), Pontacq
1a | Billére, Lescar, Montaner, Morlais
0 Arthez-dc-Béarn, Arzacq-Arraziguet, Garlin, Lagor, Lembeye, Orthez,

Salies-de-Béarn, Théze
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Commune de SALIES DE BEARN
Annexe P.L.U.

Atlas des zones inondables du département
des Pyrénées Atlantiques

Le Saleys - Rapport
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Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantig 5™ phase-

1.  Introduction

A la suite d’inondations destructrices, le Gouvernement a arrété une politique
ferme en mati¢re de gestion des zones inondables. Les différents principes a
mettre en ceuvre passent par une bonne connaissance du risque inondation,
A cet cffet, la circulaire interministérielle de janvier 1994 définit comme
prioritaire une cartographie informative des zones inondables de I’ensemble du
territoire frangais.
L’objet de la présente étude est donc de fournir aux décideurs, aux services de
I’Etat et du Département un document informatif sur la potentialité du risque
afin de déterminer les mesures 4 prendre et de décider si nécessaire la
réalisation d’études hydrauliques et de modélisation de cours d’eau.
Cette cartographie (4 Iéchelle 1/25 000°™) doit donc étre claire, facilement
compréhensible et synthétiser les différentes informations disponibles dans la
zone d’étude.
Le présent rapport concerne les communes riveraines du Saleys.
Ainsi les communes concernées par 1’étude sont les suivantes :

e VIELLESEGURE

¢ BASTANES

e BUGNEIN

¢ AUDAUX

e CASTETBON

e LOUBIENG

e OZENX-MONTESTRUCQ

e ORION

s L’HOPITAL D'ORION

* SALIES DE BEARN

* CARESSE-CASSABER

STUCKY Allas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 1

6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc



Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du dépar des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

2. Meéthodologie de I’étude

L’étude est basée sur les différentes étapes suivantes :

la collecte et I"analyse des données disponibles,

une reconnaissance de terrain avec le relevé des caractéristiques
hydrogéomorphologiques,

la synthése des éléments collectés sur support cartographique au
1/25 000°™,

I'établissement de fiches communales et la constitution d’un atlas
photographique des principaux obstacles a I’écoulement.

21 Collecte et analyse des données

La cartographic des zones inondables est basée sur I’analyse critique des
documents et études existants relatifs a4 ’hydrologie et a I’hydraulique sur les
secteurs concernes.

A ce titre, les documents consultés sont de deux types :

les études générales ou ponctuelles,

les archives communales et les journaux d’époque, relatifs aux grandes
crues historiques.

Les études antérieures consultées pour la réalisation de la présente étude sont
les suivantes :

(1) « Aménagement de la riviére : Le Saleys »

Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét des Pyrénées
Atlantiques — Commune de Salies de Béarn.

Rapport, DDAF 64 décembre 1980.

(2) «Programme de prévention contre des inondations lides au
ruissellement pluvial urbain et aux crues torrentielles — Département des
Pyrénées Atlantiques - A : Synthese départementale »

Ministére de I’environnement — Préfecture des Pyrénées Atlantiques.
Rapport, CACG 1994,

STUCKY

Allas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 2
Beme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc
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Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

2.2 Reconnaissances de terrain

221

2.2.2

Les reconnaissances de terrain consistent ;

« arelever les caractéristiques hydrogéomorphologiques du site,

« arccueillir des iémoignages des riverains sur ies crues passées,
= a photographier et répertorier les éventuels repéres de crues et ouvrages
susceptibles de modifier les écoulements en crue.

Principe des relevés hydrogéomorphologiques
Lors des reconnaissances de terrain, les différents ¢léments identifiés sont :
L’encaissement : il représente la limite du fond alluvial.

La limite des crues courantes : il s’agit de I’enveloppe des zones inondées
pour des crues de type décennal.

La limite des crues exceptionnelles : tout comme la limite précédente, il sagit
d’évaluer la limite des zones inondées pour des crues plus importantes de type
centennal.

Chenaux d’écoulement : ils représentent les zones préférentielles
d’écoulement, dans le lit moyen mais aussi dans le lit majeur.

Les obstacles a I’écoulement : il s’agit des obstacles pouvant avoir une
incidence significative sur les ¢coulements lors des crues (remblais, ponts,
seuils,...). Dans la mesure du possible (recul suffisant, végétation moins
dense), les principaux obstacles ont été photographiés et sont reportés dans
I’atlas photographique annex¢ a ce rapport.

Hypothéses considérées pour la définition des zones inondables

Certains aménagements tels des digues ou des murs par exemple peuvent
connaitre une ¢ventuelle défaillance. Nous n’en avons donc pas tenu compte
pour la définition des limites des zones inondables.

Les aménagements susceptibles d’aggraver les risques d’inondation (obstacle &
I'écoulement, réduction du lit du cours d’eau,...) sont pris en compte dans
I"analyse des risques d’inondation si leur effet peut étre évalué d’un point de
vue hydrogéomorphologique.

STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 3

6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc
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Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

Les zones inondables ainsi représentées ici I'ont été en considérant les
hypothéses suivantes :

= Les digues mises en place pour la protection rapprochée des habitations
sont représentées (s'il y a lieu) mais il n’a pas été tenu compte de leur
impact sur la délimitation des zones inondables.

» Les obstacles a I’écoulement ont fait I'objet d’une analyse de terrain
spécifique et les zones inondables tracées tiennent compte de ceux-ci.
Cette analyse de terrain a été renforcée par le recueil d’informations
aupres des riverains.

2.3 Présentation des résultats

2.3.1 Cartographie informative

Pour chaque bassin versant du Saleys, une carte est annexée au présent rapport.
Sur cette carte sont représentés (s’il y a lieu)

« Les limites communales,

« La limite d’encaissement,

» La limite du champ d’inondation des crues courantes,

« La limite du champ d'inondation des crues exceptionnelles de type

centennale,

+ Les obstacles a I’écoulement,

s Les zones vulnérables,

« Les chenaux d'écoulement,

« Les stations hydrométriques,

+ Les aménagements relatifs a la gestion des crues (bassins écrétleurs).
La cartographie des zones inondables ne pouvant pas, pour des raisons de
lisibilité des cartes étre réalisée sur I’ensemble du chevelu hydrographique,
nous avons limité le report des zones inondables aux cours d’eau pérennes.
Cependant, et afin de ne pas négliger les risques associés & certains cours d’eau
non pérennes, ces derniers sont cartographiés sous forme de chenaux
d’écoulement.

2.3.2 Fiches communales
Pour chaque commune étudi¢e, une fiche spéeifique a été remplie. Elle
synthétise 1'ensemble des éléments collectés (études antéricures. archives,
témoignages,...). De plus sur ces fiches, I’ensemble des cours d’eau répertoriés
sur le territoire communal a ¢ié listé. Ces fiches se trouvent dans le rapport :
«Cartes 1/25 000°™ et fiches communales » ol est également présente par
STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 4

6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc
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Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

commune une carte reprenant les zones inondables pour les crues de type
décennal et centennal.

2.3.3 Atlas photographique

L’atlas photographique présente, les principaux obstacles a 1’écoulement ainsi
que les repéres de crues.

Le classement a été réalisé par cours d’eau de 1’aval vers I"amont.

STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Allantiques 5
Geme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc
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3.  Hydrologie

3.1 Le Bassin Versant

311 Le Saleys
Le Saleys prend sa source sur la commune de Vielleségure 4 250 m d’altitude
et se jette dans le gave d’Oloron sur la commune de Caresse Cassaber 4 12 m
d’altitude aprés avoir parcouru 43 km.
Son Bassin versant est allongé et orienté Sud-Est Nord-Ouest. 11 est peu
urbanisé excepté a la traversé de Salies de Béarn ol il regoit en rive gauche son
principal affluent le Beigmau. Sa superficie a la confluence avec le gave
d’Oloron est de 111,5 km?.
La pente moyenne générale du cours d’eau est de 0,55 %.
Le Saleys est une riviere sinueuse. Tout le long de son cours, son lit mineur est
profondément creusé dans des terres argileuses. Les berges sont la plupart du
temps verticales. Excepté au quartier du Padu a Salies de Béarn et 4 ’aval de
Cassaber, de part et d’autre du lit mineur, une bande relativement étroite et
plate, de prés, de bois ou de champ de mais, s*appuyant sur des versants de
collines a fortes pente constitue le lit majeur. A la traversée du quartier du
Padu, le lit mineur reste trés creusé tandis que le lit majeur s’élargit en une
plaine plate, plantée de mais. On retrouve la méme configuration a I'aval de
Cassaber, dans la zone de confluence avec le gave d’Oloron.
Il n"existe pas de station hydrométrique sur le Saleys.

3.1.2 Le Beigmau
Le Beigmau prend sa source sur la commune d’Orion a 210 m d’altitude. 11
traverse les quartiers Sud de Salies avant de se jeter dans le Saleys, en rive
gauche, au niveau des terrains de sport. Il a alors parcouru 9 km
Son bassin versant est allongé et orienté Sud-Est Nord-Ouest. Il est peu
urbanisé excepté a la traversé de Salies de Béarn. Sa superficie est de 12 km® et
la pente moyenne de 1,9 %.
Le Beigmau coule dans une vallée encaissée entre des collines a fortes pentes
avec peu de zones d’expansion possible avant la traversée de Salies.
Il n’existe pas de station hydrométrique sur le Beigmau.
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Autres affluents

Tout au long de son cours, le Saleys regoit de nombreux petits cours d’eau
descendant des collines voisines. La plupart ont un bassin versant de faible
importance, et aucun ne développe de zone inondable significative.

Seul I'Arriou Grand, affluent rive gauche qui sert de limite entre les communes
d’Orion et d’Ozenx-Montestrucg, a un bassin versant de superficie équivalente
a celle du Beigmau (12 km?). Mais il coule dans une vallée encaissée entre des
collines a fortes pentes et ne traverse que des zones naturelles ou agricoles et ne
développe pas non plus de zone inondable significative.

3.2 Données hydrologiques sur les communes
3.21. Le Saleys
Le Saleys n’étant pas jaugé, les débits de crues ont été obtenus par comparaison
avec les débits de crues de cours d’eau voisins alimentés par les collines du
piémont pyrénéen : le Mendialgu a Hasparren, la Bidouze a Saint Palais, la
Juscle a la confluence avec le gave de Pau, I'Ardanavy & sa confluence avec
I’Adour et I’Aran a ’abbaye de Belloc et 4 sa confluence avec I’ Adour.
Le Mendialgu et la Bidouze sont des cours d’eau jaugés et les débits
caractéristiques de crues sont issus de la procédure Crucal de la Banque Hydro.
Les débits de la Juscle sont issus de 1" « Etude hydraulique et environementale
de la Juscle » (Stucky 1998). Les débits de I’ Aran et de I’ Ardanavy sont issus
des ¢tudes de plan de prévention des risques d’inondation des communes
riveraines de I’ Adour maritime (Stucky 1998).
Tableau 1 : Débits de crues sur les bassins versants voisins du Saleys
Cours d’eau BV (km®) | Qo (m¥/s) | Q0 (m'ls)
Mendialgu (Hasparren) 18 25 35
Juscle (cofluence Gave de Pau) 21.4 17 51
Ardanavy (confluence Adour) 69 78 162
Aran (Abbaye de Belloc) 94 100 216
Aran (confluence Adour) 197 181 382
Bidouze (Saint Palais) 246 240 340
STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Allantiques 7

6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc

40



Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

Une relation a é1é recherchée entre le débit décennal et la surface du bassin
versant de ces différents cours d’eau.

La relation obtenue s’écrit : Q pjo = 1,2527%S,,"**%
Le coefficient de détermination est bon puisqu’il vaut R* = 0,97.

Pour I'estimation des débits centennaux, une relation analogue a été
recherchée. On  obtient Qpigo = 3,1476%8,,"* avec un coefficient de
détermination R = 6,97,

Cependant, I'application de cette deriére formule conduit a des rapports
Q100/Q)o de I'ordre de 2. Or la synthése départementale réalisée par la CACG
en 1994 donne des valeurs comprises entre 1,23 (Luy de France 4 Manget,
Sbv =186 km?) et 1,62 (Gave de Pau a Rieules, Sbv = 1120 km®), pour les
cours d’eau jaugés, avec une moyenne de 1,44, La Bidouze ct le Mendialgu se
situent dans la moyenne (respectivement 1,42 et 1,4). Nous avons donc choisi
d’appliquer le rapport Q00/Qy = 1.44.

On en déduit les débits de crues au niveau de chaque commune.
Tableau 2 : Débits de crues du Saleys au niveau de chaque commune

Surface du Bagsin Débits de crue (m/s)
Communa versant (km’) Période de retour 10 ans | Péricde de retour 100 ans
Vielleségure 6 7 10
Bastanés 6 7 10
Bugnein 13 14 21
Audaux 13 14 21
Castetbon 22 24 34
Loubieng 22 24 34
Ozenx-Montestrucq 26.5 29 41
Orion 385 41 59
Hépital d'Orion 43 45 65
Salies amont

Beigmau 75 77 111
Caresse-Cassaber 111.5 112 162

Les débits obtenus a Salies de Béarn sont plus élévés que les débit pris en
compte dans I’étude DDAF « Aménagement de la riviere : Le Saleys»
(décembre 1980) donnant Q pjo=42m%s et Q pjgo=71 m¥/s. Mais la
méthode de calcul, avec une formule de type rationnelle, utilisée pour cette

STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 8
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étude, n'est pas adaptée. C'est une méthode souvent utilisée en
assainissement, qui peut convenir a des bassins versants fortement
urbanisés, ce qui n’est pas le cas ici.

3.2.2 Le Beigmau

Nous rappelons qu’il n’existe pas de station de mesures sur le cours d’eau.

L’estimation des débits de crues a été conduite comme pour le Saleys.

Les débits de crues retenus sont donnés ci-dessous :
Tableau 3 : Débits de crues du Beigmau au niveau de la commune de Salies de

Béarn
Commune Surface du Bassin Débits de crue (m'/s)
versant {km’) Période de retour 10 ans | Période de retour 100 ans
Salies de Béarn 12 13 19

Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques
6eme phase - Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc

STUCKY

9

42

42



Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du dépar t des Pyrénées Atlantiques-

Sc'm-r

phase-

Crues historiques

Les crues historiques du Saleys ne sont pas trés bien connues. Quelques repéres
de crues sont visibles a Salies de Béarn mais les débits correspondants ne sont
pas connus. Ces repéres sont portés sur le mur d'une maison en haut des
escalier du passage reliant le Saleys et la rue du Saleys.

Tableau 4 : Repéres de crues du Saleys a Salies de Béarn

Hauteur approximative

Date %
par rapport au radier

1951 28m

25/9/1959 35m

12/6/1977 33m

Les conditions d’écoulement lors des crues anciennes ne sont pas directement
comparables @ celles actuelles en raison des travaux de calibrage du lit du
Saleys, au début des années 1980.

La derniére crue importante du Saleys a Salies de Béarn a cu licu en 1977. A
cette occasion, les quartiers bas de la ville ont été inondés. Une lame d’eau
s'est ¢coulé dans les rues de la vieille ville depuis les passages du pont de
Loumé et de la rue du Saleys, en rive gauche. Depuis, la riviére a été curée a
I’aval et aucune inondation de la ville par le Saleys n’a été enregistrée jusqu’a
présent.

Notons tout de méme 1’épisode orageux de juin 1998 qui a vu quelques partics
basses de la ville inondée par des ruisseaux drainant les bassins versants des
collines au nord et au sud de Salies suite a la défaillance du réseau pluvial
collectant ces écoulements. Le Saleys lui-méme n’est pas sorti de son lit.

D’aprés la morphologie du bassin versant, avec des versants de collines a fortes
pentes et peu de zones d’expansion, les crues du Saleys sont 4 montée
relativement rapide, de I'ordre de quelques heures, comme le corroborent les
témoignages recueillis. Le bassin versant est surtout sensible aux épisodes
orageux, du moins jusqu’a Salies de Béarn,
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3.

Eléments a retenir

5.1

Zones inondables du Saleys

Pour réaliser le tracé des zones inondables correspondant aux événements de
type décennal et centennal, nous disposons de peu d’études. L'approche
réalisée  dans  cette étude est  essentiellement une  analyse
hydrogéomorphologique. Elle ne permet pas toujours de différencier les zones
inondables pour les crues de type décennal ou centennal.

Pour la commune de Salies de Béarn, nous avons tenu compte de 1’étude
« Programme de prévention contre des inondations liées au ruissellement
pluvial urbain et aux crues torrenticlles — Département des Pyrénées
Atlantiques - A : Synthése départementale » (CACG 1994). Ainsi les zones
déja cartographiées sont reprises ici aprés vérification sur le terrain pour
s’assurer qu’il n’y avait pas de changement important de la topographie du
terrain et de ’occupation des sols.

5.1.1 Limites des crues de type décennal

Dans certaines communes, les crues de type décennal ne concernent que les
zones naturelles ou agricoles a proximité immédiate du cours d’eau et ne
touchent pas de zones habitées. C’est le cas sur les communes suivantes :

« Vielleségure

= Bastanes

« Audaux

« Ozenx-Montestrucq

« Orion

« Carresse-Cassaber

Pour les communes de Bugnein et Castetbon , les inondations de type décennal
touchent des maisons isolées :

« Bugnein :
La maison récemment rénovée en rive droite du Saleys au lieu-dit
Matheu est inondée pour des crues de période de retour probablement
inférieure a 10 ans.

« Castetbon :

Les maisons du lieu-dit Lacrouts risquent d’étre touchées pour
I"occurrence décennale.
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5.1.2

Pour les communes de 1"Hépital d’Orion et de Salies de Béamn , les inondations
de type décennal touchent des zones d’avantage urbanisées :

+ L’Hopital d’Orion :
La crue décennale du Saleys inonde les rues au niveau de la mairie-école,
dont le rez-de-chaussée a été surélevé pour rester hors d’eau.

« Salies de Béarn :

La crue décennale inonde les rives immédiates du Saleys dans les
quartiers bas. Les Barthes sont inondées par les ruisseaux de Clédes et de
Montségur et par refoulement des nombreux fossés.

Limites des crues exceptionnelles

Pour les communes de Vielleségure, Bastanés, Orion et Carresse-Cassaber, en
raison de l'encaissement de la vallée et de son caractére rural, les crues
centennales ne concernent que les zones a proximité du cours d’eau et ne
touchent pas de zones habitées.

Au niveau de la confluence avec le Gave d’Oloron, a Carresse-Cassaber, la
zone inondable du Saleys se situe a 'intérieur de celle du Gave. Le remous
provoqué par la crue du Gave sur le Saleys ne devrait pas étre sensible au dela
du pont de la RD17 a proximité de Cassaber.

Pour les communes suivantes, les zones inondables de type centennal touchent
quelques habitations isolées :

« Bugnein :
La maison récemment rénovée en rive droite du Saleys au lieu-dit
Matheu est inondée. La maison de la Borde du Moulin est en limite de
zone inondable.

» Audaux:

Des batiments agricoles se trouvent en limite de zone inondable a
Lacamoire

» Castetbon :

Les maisons du lieu-dit Lacrouts sont inondées.
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Pour les communes suivantes, les zones inondables de type centennal touchent
davantage de secteurs habités :

« L’Hdpital d’Orion :

La crue centennale du Saleys inonde le centre du village, rive gauche et
I’église rive droite. La RD 266 est coupée a 1’aval de Planté, entre
Bordenave et Lacouture et a I’aval de ce dernier.

+ Salies deBéarn :

La crue centennale du Saleys et du Beigmau inonde les quartiers bas
(Quartier Pouyanne, terrains de sport, quartier du Padu). L’école située
prés des terrains de sport est touchée,

Le pont de Loumé réalisant une réduction notable de la section pourrait
provoquer un remous a I'amont amenant a des niveaux supérieurs a la
crue de 1977. Une lame d’eau pourrait alors s’écouler dans les rues de
Salies (rue du Saleys, rue Loumé, etc...). Mais, sans données
topographiques, il est difficile de donner les limites précises de la zone
inondée.

Le Moulin de Saint Pée est inondé ainsi que les maisons situées sur les
rives entre Noulibos et le pont de la Lune. Ce dernier ayant une faible
capacité hydraulique pourrait provoquer un remous faisant déborder le
Saleys en rive droite 4 hauteur du pont et influen¢ant la ligne d’eau
jusqu’au seuil du lieu-dit Noulibos.

5.2 Zones inondables du Beigmau (Salies de Béarn)

5.21 Limites des crues de type décennal
Les constructions riveraines sont exposées aux inondations dés la crue
décennale, en particulier, les maisons les plus proches du ruisseau dans la rue
menant & la résidence Jeanne d’Arc, le poste électrique rue de Bellecave et au
pont du Padu.

5.2.2 Limites des crues exceptionnelles
Pour les crues importantes, la configuration du terrain restreint le champ
d’expansion du Beigmau. La route départementale 430 ne devrait pas étre
inondée non plus que la RD 933. En revanche, les rues menant a la résidence
Jeanne d’Arc, celle menant a Bellecave et menant au Padu seront coupées et
pourraient subir des dommages,

STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 13

6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - Zinond-Saleys.doc

46

46



Saleys et affluents — Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques- 5™ phase-

6. Difficultés rencontrées et inconnues persistantes

Les limites d’inondations des crues décennale et centennale ne peuvent pas étre
retranscrites avec exactitude sur la cartographie étant donnée son échelle
1/25 000°™ .

Peu d’études sont disponibles. Des niveaux de crues ont été relevés a Salies de
Béarn mais aucune valeur de débit n’a pu étre recueillie les concernant.

En cas de crue exceptionnelle, le niveau dans Salies pourrait atteindre le niveau
de la crue de 1959. Dans ce cas, une lame d’eau parcourrait les rues de la
vieille ville en rive gauche. Mais, compte tenu de la configuration du terrain, il
est tres difficile, sans données topographiques, de donner une limite précise 4 la
zone inondable.
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Commune de Salies de Béarn

FICHE TECHNIQUE

COMMUNE : SALIES-DE-BEARN

COURS D’EAU: - Saleys
- Beigmau

L. ALEA INONDATION SUR LA COMMUNE
Caractérisation du type de crue

Inondation dans vallée évasée 4 monté lente.

O Inondation dans vallée marquée, 4 monté relativement rapide, temps d’alerte
court : crue torrentielle.

Inondation dans vallée marquée, & monté tres rapide. crues de bassin urbains
et péri urbains.

STUCKY Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques 1
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Commune de Salies de Béarn

NOM DU COURS D’EAU : LE SALEYS
AFFLUENT DE :

L CRUES

I.1.  Caractéristiques du cours d’eau

Estimation des débits de crues

Basin versant

(période de retour 10 ans)

Q rare

Q exceptionnel
(période de retour 100 ans)

Amont Beigmau 75 km? 77 m'/s 111 m’/s
1.2 Obstacles a I’écoulement
Oui  Non

Dépbts O 0 Identification Hauteur Longueur

Route W O Identification : pont de Clédes sur la RD 17
pont de Palaure
pont de la Clabotte
pont d”Andioque
pont de Loumé
pont de la Lune
pont de la RD 430
pont du moulin de St Pée
pont du chemin communal vers le
lieu-dit Leiteigt
pont du Moulin du Cout
pont vers le lieu-dit Beroit

Canal O o Identification Hauteur Longueur

Voie ferrée [ O

Retenue d’eau [J O
Barrage O O

Autre O 0
Commentaire

Identification :

Identification

voie désaffectée traversant le
champ d’inondation entre le
quartier du Padu et le quartier
Pouyanne

Hauteur Longueur

Seuil au niveau du pont de la Lune, dans Salies
Seuil du lieu-dit Noulibos, a I"aval du golf

Identification

Hauteur Longueur

Le lit mineur a été curé et recalibré au début des années 80 dans le but de pouvoir évacuer la

crue décennale en trois jours.

Le pont de la Lune et le pont de Loumé réduisent notablement la section d’écoulement (en
particulier le pont de la Lune) et chacun pourraient produire un remous en amont provoquant
des débordement dans Salies de Béarn.
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Commune de Salies de Béarn

1.2 Etude existantes

Oui  Non
H O
Nom de I"étude Date |Bureau |Maitre d’ceuvre Objet
d’étude
Aménagement de la|Déc |DDAF |Commune de Salies Aménagement de la
riviére le Saleys 1980 |64 riviére pour
I"évacuation en

moins de 3 jours de
la crue décennale
printanniére

Programme de prévention | 1994 |CACG

contre les
liées au

torrentielles

inondations
ruissellement
pluvial urbain et aux crues

Département des Pyrénées

Atlantiques

1.3.  Crues historiques

Date Repére de crue Estimation du débit Période de retour
1951 0]0)1 NON
25/09/59 |OUI NON
12/06/77 | OUI NON

Dégats causé aux infrastructures

Date Dégats
12/06/77 | Embdcles :
Ruptures :

Glissements de terrains :

Etablissements public endommagés par la crue :
Nombre d’habitation et d’entreprise sinistrées :
Commentaires : la quasi totalité des quartiers bas de Salies ont été inondés

Commentaires

Depuis le curage du début des années 1980, la ville de Salies-de-Béarn n’a plus connu
d’inondation par le Saleys.
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Commune de Salies de Béarn

11. OBSERVATION GEOMORPHOLOGIQUE
Oui  Non
O O
Le lit mineur est trés enfoncé dans des terrains argileux et les berges sont quasi verticales. Des
phénoménes d’érosion de berges sont visibles.

I[lI.  OCCUPATION DES SOLS

Répartition des zones urbanisées

Occupation des sols | Lit moyen Lit majeur Zone d’expansion des crues
Zone d’habitat de NON NON NON

faible densité

Zone d’habitat de NON NON NON

densité moyenne

Zone type centre ville | OUI oul NON

Camping NON NON NON

Commentaire

Le lit du Saleys est canalisé a la traversée du centre ville entre deux murs de 5 4 6 m de haut
et sur une largeur de 14 4 15 m, le radier est bétonné. Le centre ville est donc protégé des
crues de type décennal, mais I'eau pourrait en cas de crue plus importante remonter par les
passages permetiant de descendre dans le lit, venant de la rue Saint Vincent rive droite et de la
rue du Saleys rive gauche. Dans ce cas. une lame d’eau pourrait parcourir les rues de la vieille
ville. Mais, sans données topographiques, il est difficile de donner les limites précises de la
zone inondée.

Plus bas dans la ville, le lit est entre de hautes berges protégées par des enrochements et aurait
la capacité d’évacuer la crue décennale a plein bord, d’aprés les témoignages recueillis, mais
on ne peut exclure des débordements en proximité des berges. En cas de crue exceptionnelle,
I"école située a coté des terrains de sport sera touchée.
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Commune de Salies de Béarn

NOM DU COURS D’EAU : LE BEIGMAU
AFFLUENT DE : SALEYS

L. CRUES

LI, Caractéristiques du cours d’eau

Estimation des débits de crues

Basin versant

(période de retour 10 ans)

Q rare

Q exceptionnel

(période de retour 100 ans)

12 km? 13m’/s 19 m'/s
1.2 Obstacles a I"écoulement
Oui  Non
Dépots O O Identification Hauteur Longueur
Route O O Identification : pont de Padu
pont de la rue menant a Bellecave
pont pres de la résidence Jeanne
d’Arc
pont de la RD 933 prés des
béatiments de la DDE
pont de la RD 430
pont de Saint Jacques
Canal O B Identification Hauteur Longueur
Voie ferrée [ O Identification Hauteur Longueur
Retenue d’eau g Identification Hauteur Longueur
Barrage O O Identification Hauteur Longueur
Autre g O Identification Hauteur Longueur
Commentaire
1.2, Etude existantes
Oui  Non
O W
Nom de I'étude Date |Bureau |Maitre d’ceuvre Objet

d*étude

I.3.  Crues historiques

[Date  [Repere de crue

[Esiimalinn du débit

| Période de retour

:
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Commune de Salies de Béarn

[12/06/77 [NON

[NON

Dégdts causé aux infrastructures

Date Dégits

12/06/77 | Embacles :

Ruptures :

Glissements de terrains :

Etablissements public endommagés par la crue :

Nombre d’habitation et d’entreprise sinistrées :

Commentaires : la quasi totalité des quartiers bas de Salies ont été inondés

Commentaires

11 OBSERVATION GEOMORPHOLOGIQUE

Oui  Non
O B

III.  OCCUPATION DES SOLS

Répartition des zones urbanisées

Occupation des sols | Lit moyen Lit majeur Zone d’expansion des crues
Zone d’habitat de NON NON NON

faible densité

Zone dhabitat de oul oul NON

densité moyenne

Zone type centre ville |[NON NON NON

Camping NON NON NON

Commentaire

Le Beigmau traverse les quartiers sud de Salies avant de se jeter dans le Saleys au niveau des

terrains de sports. Plusieurs rues traversent ce ruisseau et font obstacles aux écoulements. Les
constructions riveraines les plus proches sont exposées aux inondations des la crue décennale,
en particulier le poste électrique dans la rue menant a Bellecave.

STUCKY

Atlas des zones inondables du département des Pyrénées Atlantiques
6eme phase — Le Saleys
Mars 2002 - F-Salies
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Zome urbanisée inondable

Echelle : 1/25000




